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Egy ujra elokeriilt Balassi-toredékrol. Egy faslada kinyitasa a Székesfehérvari Piispoki Konyvtar
kodextermében 2011. december 5-én egészen meglepd eredményeket hozott. A piispoki kdnyvtar,
hasonldan a vilag szamos mas kdnyvtarahoz, komoly helyhidannyal kiizd. A kodexterem mult szazad
elején késziilt polcain' az egykori szeminariumi konyvtarbol valé Gsnyomtatvanyok, antikvak és egyéb
kiilonlegesen értékes konyvek mar nem férnek el, igy azok tarolasa savmentes dobozokban torténik.
E dobozok alatt volt az a régi faslada, melybdl elékeriilt az értékes antikvakatalogus, tovabba Balassi
Balint Istenes énekeinek 1665-6s kassai kiadasabol® valo harom, eddig ismeretlen toredék azokkal
a hajtogatott boritékokkal egyiitt, melyekben Pauer piispok a kotéstablaban felfedezett® toredékeket
eredetileg elhelyezte.

A faslada aljan egy 1984. januar 14-1 tjsagot is talaltam, ez ad tdmpontot arra nézve, mikor is ke-
riilhettek oda a fellelt iratok. Ebben az id6ben a konyvtar vezetését Sulyok Ignac latta el, mar csaknem
harminc éve.* & még biztosan ismerte a katalogust, tobb helyen rairta a konyvek mai jelzeteit, illetve
néhany szoban meg is emlékezett rola Pauer Janos gyiijteményérdl beszamolo cikkében.’ A 80-as évek
elejétdl kezdve a piispdki palota allagromlasa és a modernizalas sziikségességének elkeriilhetetlensége
miatt atfogd felujitas és restauralas zajlott. Ennek soran az emeleten talalhato konyvtari és levéltari
allomanyt is meg kellett mozgatni. Sulyok atya nem sokkal haléla el6tt irt levelében szamol be errdl
amunkarol; innét tudjuk, hogy a koltztetést nem egyediil végezte, hanem két kdmiivessegéd is segitett
neki.® Az ekkor mar tobb mint hetvenéves Sulyok atya a hatalmas munka minden részletére bizonyosan
nem tudott odafigyelni, igy keriilhettek az elfeledett fasladaba a Balassi-toredékek a katalogussal egyiitt.

A katalogust ezt kovetben az id6sddo Sulyok talan el is felejtette, vagy beletdrodott annak eltiinésébe.
Mindenesetre a konyvtar 1601 el6tti nyomtatvanyainak kataldgusat’ elkészité Velenczei Katalin nem
latta, s6t 1étezésérdl sem tudott, holott Sulyok atyaval, aki még sajat feljegyzéseit is felajanlotta, tobb-
sz0r is besz¢lt a munka kapesan.® Az emlitett cikkben szerepld kataloguscédulakat illetéleg Velenczei
Katalin is azt hitte, hogy Pauernek a konyvekben megtalalhato, sajat kezii rovid leirasairdl van sz96.
Annal is inkabb, hiszen a cikkben azt olvashatjuk, hogy ,,Pauer konyvleirasai alaposak, sokoldaluak, ha
nem is varhatjuk t6le egy modern bdvitett cimleirds szempontjainak érvényesitését.”'? Ez a jellemzés
tényleg nem ad okot arra, hogy mas cédulakat keressiink.

Mi mast kozolt még Sulyok atya az emlitett cikkben? Allitasa szerint sziroprobaszeriien is kideriil,
hogy t6bb, a kataldgusban még szereplé munka ma mar nincs meg. Erre példaként hozza Erasmus
Encomium moriae cimli munkajanak egy 1522-es bazeli kiadasat, illetve Temesvari Pelbart Stellarium

! Suryok Janos: 4 Székesfehérvari Piispoki Konyvtar. = Fejér Megyei Konyvtaros (16.) 1976. 37.

2 RMNy. 3197. Ezuton is koszondm P. Vasarhelyi Juditnak, hogy a mar elkésziilt, de még meg
nem jelent RMNy.-leirast megosztotta velem.

3 SzaB0 Karoly: Régi magyar konyvészeti adatok. II-dik kozlemény. = Magyar Konyvszemle (4.)
1879. 122.

4 Konyvtarosi kinevezését 1956-ban kapta. L. SuLyok Janos Ignac: A Székesfehérvari Egyhdzmegye
tinnepi névtara: 1038—1688—1988. Székesfehérvar, 1988. Székesfehérvari Egyhdzmegyei Hatosag, 194.

5 Suryok Janos: A székesfehérvari Pauer-gyiijtemény. = Magyar Konyvszemle (83.) 1967. 195-196.

¢ SzfvP1 No.05-45/2006

7 VeLenczer Katalin: A Székesfehérvdari Piispok Konyvtdar 1601 el6tti nyomtatvanyainak katalogusa
(BEpAIb Cat.) Bp. 2008. OSzK—Székesfehérvari Piispoki Konyvtar.

8 Velenczei Katalin 2011. 12. 21-én kelt maganlevele, melyben nytjtott segitségét eziton is
kdszondm neki.

% Ezek a leirasok csak a legfontosabb adatokat tartalmazzak: szerz6, rovid cim, megjelenési hely,
nyomdasz és kiadasi év.

10 Suryok: i. h. 1967. (5. jegyzet) 196.
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cimii kotetének 1511-es, Hagenauban megjelent munkajat. Ma mindkét kétet megtalalhaté a konyv-
tarban."! Hogy bizonyosan a katalogusban szerepld kétetekkel van dolgunk, azt éppen Pauer alapos-
saga miatt tudjuk. A Temesvari-kotet leirasaban a kovetkezot talaljuk: ,,Czimlap hianyzik. Kezdddik
Articulus II. fol. II.” Ez pontosan igaz a konyvtarban ma megtalalhato kotetre. Az Erasmus-kiadassal
kapcsolatban azt olvassuk: ,,Noha a most mar (1871) 349 éves e munka mindamellett hianynélkiili;
teljesen €p és tiszta kiilso- és belséleg. A betiik (...7) konnyen olvashato. A munka maskép is ritka, de
ilyen épségben aligha lehetne egyhamar talalni parjat.”'> Orommel allithatom, hogy a mii mara sem
keriilt rosszabb allapotba. Velenczei Katalin katalogusabol tudjuk, hogy a konyv Horvath Janos pilispok
1851-es hagyatéki jegyzékében is szerepel, innét keriilt be a piispoki konyvtarba.'® Erdekes kérdés,
vajon miért készitette el a leirast Pauer 1871-ben, nyolc évvel azel6tt, hogy piispoki kinevezése révén
a kotet tulajdonképpeni ,,gazdaja” lett.

Arra vonatkozoan sem tudunk valaszt adni, hogy Sulyok atya miért gondolta a két emlitett antikvat
elveszettnek. Semmilyen adatunk nincs arra vonatkozéan, hogy a kdnyvek akar csak ideiglenesen is
kikeriiltek volna a piispoki konyvtar allomanyabol. Sulyok atya eredeti, a kozleményben megjelentnél
bdvebb kézirata megtalalhato a levéltarban, a kéziratot késobbi publikaciokhoz is bizonyosan hasznalta,
és tobbszor javitasokat is végzett benne, a kérdéses hibakat azonban érintetleniil hagyta.'

Térjiink ra a katalogus ismertetésére. A leirasok évtizedenként vannak rendezve 1500-t61 1600-ig,
bar ezek a hatarok itt-ott eltolddnak egy-egy évvel, hiszen a kérdéses iddintervallumnak nincs minden
évébdl nyomtatvany.’ Fontos megjegyezni, hogy az 1500-as év, mely a ma bevett felosztas szerint
még dsnyomtatvanynak mindsiil, kiilon csoportot képez. A csoportok elétt mutatoszeriien fel vannak
sorolva az adott évkdrbe tartozo miivek, legfontosabb bibliografiai adataikat jelezve. A besorolas alapjat,
az eldzetes mutatokban és a cédulak kozott is, a megjelenési év adja, az azonos évben kiadott munkak
pedig szerzdi betlirendben kovetik egymast. A mutatokban csupan a szerz9, a révid cim, a rétnagysag,
a kiadasi hely és az év, valamint a nyomdasz neve szerepel. Néhany esetben a mutatd elkésziilte utan
beszerzett konyveket id6- és betiirenden kiviil feltehetden ,,érkezési sorrendben” talaljuk. Olyan is
eléfordul, hogy bizonyos kényvek a mutatoban ugyan szerepelnek, de a leirdsaik mar nem talalhatok
meg: vagy elvesztek, vagy el sem késziiltek. J6 példa mindkettdre Monoszloy Andras Apologidja, mely
id6renden kiviil, a mutatd végén szerepel, leirasa pedig hianyzik.'¢

Ezek alapjan egyértelmii, hogy Pauer gyakorlatilag élete végéig dolgozott a kataloguson, s6t a mu-
tatokat feltehet6leg tobbszor Ujra is irta. Szent Jeromos leveleinek Epistolae selectae cimii, 1583-as
parizsi kiadasat'” a konyvben fellelhetd bejegyzés szerint 1888. augusztus 16-an vasarolta. A konyv
leirdsa ugyan hianyzik, de a mutatoban az 6t megilletd helyre keriilt. Ezek szerint még ezt az idépontot
kovetden is dolgoznia kellett a kataloguson, ugyanakkor 1889. februar 14-i utolso6 antikvabeszerzését's
mar nem rogzitette."” Itt jegyzem meg, hogy 1581-1590 kozott 52 antikva meglétét regisztralja a mutato,

1 Jelzeteik: Ant. 367, RMK. 108. Leirasaikat 1. BEpAlb Cat. 437, BEpAlb Cat. 866.

12 A cédulékat feltehetSleg repesztalalat érte, ezért bar tovabbra is hasznalhatok, egy-egy sz6 ol-
vashatatlanna valt.

13 BEpAlb Cat. 437.

4 Suryok Janos: Pauer Janos székesfehérvari piispok bibliofil tevékenysége. 11-12 SzfvP1 No. 1716.

15 Az 1511-1519 kozti konyvek cédulai utan példaul az 1521-1530 kozott megjelentekéi kovetkeznek.

1© RMNy. 620; BEpAlb Cat. 787, jelenlegi jelzete: RMK. 87.

7 BEpAlb Cat. 573.

18 BEpAlb Cat. 92.

1 Pauer 1889. marcius 9-én mar gyongélkedett. Betegségébdl tobbé nem is épiilt fel, aprilis 18-an
végleg agynak esett, és majus 15-én elhunyt. L. Suryok Janos: Pauer Janos 1879—1889. 15. SztvPl
No. 1716.



Kozlemeények 265

de minddssze 27 leiras van meg, és ezek sorrendje is Osszekeveredett. Ebbdl arra kovetkeztethetiink,
hogy a cédulak inkabb elvesztek, mint el sem késziiltek.

A leirasokban Pauer megadja a munka cimét, amint az a kdnyvben szerepel, és hasonldan jar el
a nyomdaszra, kiadora, kiadési helyre és évszamra vonatkozolag. Jelzi azt is, hogy honnan veszi az
adatokat: a cimlaprol, illetve annak hatoldalarol, incipitbdl vagy excipitbdl. A leirasok ezt kovetd ré-
szei esetleges sorrendben kévetik egymast. Altalaban megadja a mii felépitését, majd az ajanlasokat.
Egészen amulatba ejtd torténelmi ismereteit felhasznalva a legtobb esetben néhany szot szol az adott
személyrdl is. Kozli a mi terjedelmét, valamint ,lapozva van/nincs” stb. kifejezésekkel jelzi az oldal-
szamozas meglétét vagy hianyat. Leirja a munkak esetleges hianyossagait, gyakran megjegyezéseket
tesz a konyv allapotara vonatkozdan, és sok esetben hivatkozik mas nyomtatott katalogusokra. Nem
kertilik el figyelmét a munkéakban szereplé metszetek sem, valamint a kiadoi és nyomdaszjelvényekrol
is megemlékezik; egyes egyszeriibb abrakrol még vazlatszerii vonalas rajzot is készit.

Abibliofil plispok alapossagat igazolando alljon itt a nagy németalfoldi térképész, Ortelius Theatrum
orbis terrarum cimii munkajanak®' konyvtarunkban 6rzott, kiilonosen szép példanya alapjan késziilt
paueri leiras:

,~ZAbraham Ortelius nagy fol. 1595 Antwerpiae — Platin

Els6 czimlap. Monumentalis alakban. Szinezve, aranyozva, kiilonféle emblémakkal. A czim ara-
nyozott nagy betiikkel: THEATRUM ORBIS TERRARUM.

A Czim jobb oldalan: Eurdpa noi alakban aranyos nyak ékeséggel, aranyozott z6ld, kék, és rozsa-
szin ruhaban. Bal kezében ékitménnyel ellatott arany-urnat tartva, melybdl fiist emelekedik.

Balrol neger-nd, a nyakrol pongyolan lefolyo, s a testet részben elfedd lepellyel. Feje ropiilé kendével
befodve melyet aranyozott tiizlangok kdrnyeznek. Jobb kezében zold galyt tartva.

A czimlap magassaga 45 cm szélessége 29 cm. Az oszlopzatos czimlap végso szalagjan: cursio
betiikkel:

,-Opus nunc denuo ab ipso Auctore recognitum, multisque locis castigatum, et quamplurimis nouis
Tabulis atque Commentarijs auctum.”

Ajanlava van: D. Philippo Austriaco Caroli V. Aug. Rom. Imp. F. Indiarum Hispaniarum que etc.
Regi, omnium aetatum et totius orbis amplissimi imperii Monarchae, Abrahamus Ortelius Antverpianus
eius Maiestatis Geographus, Ded. consecratque”

Ezt kovetik, részben megel6zik Orteliushoz intézett versezetek, melyek utan a Dedicatio szvege all.

A munka tényleges kezdetén Ortelius festett képe ezen versekkel:

-Spectandum dedit Ortelius mortalib. orben,

Orbi spectandum Galleius Ortelium” (Papius.)

Anagyszeri térképek, és ked6betiik mind szinezve. A szovegeknél sok helyen gorog és romai érmek.

Ezek utan kiilon czimmel:

,,Nomenclator Ptolemaicus omnia locorum Vocabula quae in tota Ptolemaei Geographia occurunt,
Continens: ad fidem Graeci codicis purgatus; et in ordinem non minus utilem quam elegantem digestus.”

,Antverpiae. Ex officina Plantiniana. M.D.XCV.

Abrah. Ortelij aere et cura.”

Nagy ivrét. Oriasi ékes kiadvany.

Ezenpéldany egykor 1666-ben Lajos Wilh. badeni Markgrofé volt, kinek aczél-metszetben paizsa
a féczim el6tti lapra van red ragasztva.”

2 Tlyen példaul Basilius Magnus egy 1522-es kiadasa, melynek leirasa végén megtalaljuk a benne
szerepl6 nyomdaszjegy egyszerisitett rajzat ,,Anselm Badius czége” felirattal. BEpAlb Cat. 127.
21 BEpAlb Cat. 838, jelenlegi jelzete: Ant. 402.



266 Kozlemények

Most pedig térjiink at a fasladaban talalt Balassi-toredékekre. Feltételezhetd, hogy ezek is a konyvtar-
koltoztetés ziirzavaraban keriiltek a ladaba, azonban minden jel arra utal, hogy ezeket Sulyok sem ismerte.
Tobb irasaban is megemlékezik ugyanis egy Balassi-toredékr6l mint a konyvtar RMK-gytijteményének
kiemelkedden fontos darabjardl, azonban sehol nem tesz emlitést arrdl, hogy 1éteznek olyan toredékek
is, melyeket Pauer plispok nem kottetett be.?? Feltehetd tehat, hogy ezek a toredékek mar kordbban
elkallodtak, annal is inkabb, mivel sem a harmincas években késziilt leltarkonyv, sem a kataldgus nem
tud létezésiikrdl. SOt a nagy konyvtarrendezést iranyitd Kuthy Istvan sem tesz sehol emlitést errdl cik-
keiben, és a rank maradt iratokban sem talalunk semmit, ami ezen toredékek ismeretére utalna.”* Ezt
a feltételezést erdsiti az is, hogy sem a toredékeken, sem a boritékokon nem szerepel konyvtari pecsét.

A lada aljan hevero kis boritékokat Pauer hajtogathatta a megtalalt toredékek ivenkénti tarolasara.
Az A iv boritékan a kovetkezOk szerepelnek: ,,Balassa Balint Istenes Eneki. Kassa 1665. 12r. A iv.
(teljes) Czimlevél, elézmények 9 sztlan levél, a szovegbdl 1-6 lap”, majd kovetkezik a tobbi kilenc iv,
immar pusztan az abbol meglévé és hianyzo oldalak rogzitésével. Ebbdl a sorbol tovabbi két boriték
16g ki, egyiken a kovetkez6t talaljuk: ,,A Balass Balint Enekinek kassai 1665-diki kiadasaval egyiitt
nyomtatott Isten eleibe felbocsatando ahitatos Imadsagok utolso G ive 145-163 lap és Index (5sztlan
lap).” A masik boritékon ez all: ,,Balassa B. Eneki Kassa 1665. 2 levél. (mely ivhez tartozik nem bizo-
nyos)”. Ebben a boritékban mindkét bizonytalan eredetii levél benne maradt, és még egy levél keriilt
elé a ,Hiv (teljes) 151-174 lap” feliratt boritékbol.

A leletek koziil legkdnnyebben az utdbbit tudjuk azonositani, ezen ugyanis oldalszam és ivjelzet is
talalhato: ez a H1-es levél, azaz a 151-152-es oldal. Szabo Karoly tehat nem tévedett a kdnyvleiraskor:
a H iv valoban teljes egészében rank maradt.?* A téredéken Rimay Janos ,,0, szegény...” kezdetii éneke
olvashat6 harmadik, ,,F6ld reménségére...” kezdetii strofajatol egészen zard soraig.

A két levél koziil, melyek kotetbeli helyében Pauer bizonytalan volt, az egyik az eddig is meglévo
80. oldal kiegészitése. A papir anyagat, Gigy latszik, annyira kikezdte a ragaszto, hogy rektd és verzo
oldala jelentds részen elvalt egymastol. A 80. oldal, azaz az E1 rekt6 elsé harom sora eddig is ismert
volt; a most elékeriilt toredéknek koszonhetéen pedig Kanizsai Palfi Janos ,,Dicséiilt helyeken...”
kezdetii énekének kassai kiadasa immar teljes egészében ismert. A toredék tartalmaz még néhany betiit
az iv utolso lapjanak versojabol, azaz a 101. oldalbol is.

A harmadik, szintén most eldkeriilt lap eredeti kétetbeli helyét mar nem ilyen egyszeri meghata-
rozni. A lapon sem ivjelzet, sem oldalszam, sem 6rsz6 nem maradt, meghatarozasat kizarolag a rajta
talalhato szoveg segitségével tudjuk megtenni. Els6 1épésként meg kell allapitani, pontosan mely
énekek is olvashatok a téredéken. E tekintetben konnyti dolgunk van, hiszen a levél rectdjan kezd6dik
Pécseli Kiraly Imre ,,Egykor egy vén...” incipitii éncke, kovetve ,,En nyavalyas...” kezdetii énekét,
melynek a kezdete is rank maradt; ez a 371. oldalra, azaz R1 versora esik. Egy Készeghy Péter altal
alkalmazotthoz hasonlo arnyszamitast végezve megkaphatjuk az el6keriilt toredék eredeti helyét.
A szamitas alapjat ezattal Pécseli verseinek Vasary Daniel-féle kiadasa adja. A toredékeinkben az ,,En
nyavalyas...” kezdetli ének els6 24 és zaro 4 sora olvashato, ezek a Vasary-féle kiadasban 14, illetve

2 V6. SuLyok: i. k. 1967. (5. jegyzet) 194; Suryok: i. h. 1976. (1. jegyzet) 32.

B V6. Kurny Istvan: Emlékek a Székesfehérvari Piispoki Konyvtar multjabol. = Székesfehérvari
Szemle (7.) 1937. 45, illetve SzfvPl No. 442.

2 SzaBO: i. h. (3. jegyzet) 122.

3 KoszegHy Péter: A Balassi-szoveghagyomdny néhany kérdésérdl. = Irodalomtorténeti Kozlemé-
nyek (89.) 1985. 83-87.

26 VasAry Daniel: Péczeli Kirdly Imre élete és énekei. Esztergom, 1907.
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3 sornak felelnek meg.?” A szamitas alapjanak az els6 hosszabb részt vessziik, hiszen igy pontosabb
eredményt kaphatunk. A Vasary-kiadasban a vers dsszesen 60 sort tesz ki, ha ennek 14 sora megfelel
a kassai kiadas 24 soranak, tehat a teljes miinek 103 sort kellett kiadnia.”® A kiadasban oldalanként
18 sor talalhato, vagyis a teljes 103-bol kivonjuk az ismert 24-et és 4-et, majd az eredményt osztjuk
18-cal, igy megkapjuk, hany oldal volt eredetileg az ének fennmaradt részei kozott. Az eredmény 4,16;
a pontatlansagot a téredéksorok és a kerekités eredményezi. Ujabb kerekitéssel 4-et kapunk; ezek szerint
a toredék az eredeti kiadas 377-378. oldala, vagyis R4-es levele.

Az eldkeriilt téredékek azonositasa utan zaré gondolatként érdemes megjegyezni, hogy immar
bizonyitékunk van arra, hogy az ,,Egykor egy vén...” kezdetli ének a kassai kiadasban is szerepelt,
éspedig ez alkalommal is a bartfai, 1660 koriili kiadassal* azonos éneksorrendben.*

SMOHAY PETER

27 Az itt megadott szamok kerekitettek, hiszen a két kiadasban a sorhatarok nem mindig ugyanarra
a szora esnek.

2 A szamitas menete: 60/14= 4,28; tehat a meglévd 4,28-szorosa az eredeti hossza, azaz 24 x 4,28
=102,72 = 103.

¥ RMK. 1. 1573.

30 A verssorrendre vonatkozoan legtjabban 1. Vapar Istvan: Hozzdszolds a HozzaszOlashoz. In:
A szerelem koltoi. Konferencia Balassi Balint sziiletésének otodfélszazadik, Gyongydsi Istvan halalanak
haromszazadik évforduldjan. (Sarospatak, 2004. majus 26-29.) Szerk.: SZENTMARTONI SzABO Géza. Bp.
2007. Universitas, 165-166.



